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CESKY (Pavodni navod k pouzivani)

SPECIFIKACE

Model: UB401MP
Vykon *1 Objem vzduchu 0—14,6 m*min
Rychlost vzduchu (prdmérna) 0-48,3m/s
Rychlost vzduchu (maximalni) 0-58,1m/s
Kapacity *2 Objem vzduchu 0-12,4 m*/min
Rychlost vzduchu (pramérna) 0-41,2m/s
Rychlost vzduchu (maximalni) 0-49,7m/s
Kapacity *3 Objem vzduchu 0 - 15,6 m*/min
Rychlost vzduchu (primérna) 0-51,7m/s
Rychlost vzduchu (maximalni) 0-62,1m/s
Kapacity *4 Objem vzduchu 0—14,1 m*/min
Rychlost vzduchu (prdmérna) 0-46,7m/s
Rychlost vzduchu (maximalni) 0-56,1m/s
Celkova délka 895 mm
Cista hmotnost 2,1kg

*1. Kapacity nastavce fukaru ve spojeni s akumulatorovou multifunkéni motorovou jednotkou DUX60

*2. Kapacity nastavce fukaru ve spojeni s akumulatorovou multifunkéni motorovou jednotkou DUX18

*3. Kapacity nastavce fukaru ve spojeni s akumulatorovou multifunkéni motorovou jednotkou UX01G (s akumulatorem BL4040)
*4. Kapacity nastavce fukaru ve spojeni s multifunkéni motorovou jednotkou EX2650LH

. Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji podléhaji zde uvedené specifikace zménam bez upozornéni.
. Specifikace se mohou pro rizné zemé lisit.

Schvélené motorové jednotka @ ‘[!!“ Prectéte si navod k obsluze.

Tento nastavec se smi pouzivat pouze s nasledujicimi
motorovymi jednotkami: &

. Akumulatorova multifunk&ni motorova jednotka

DUX60 .g I ﬂ\ Nepracujte v blizkosti pfihlizejicich osob.
Nad

. Akumulatorova multifunk&ni motorova jednotka
DUX18

. Akumulatorova multifunkéni motorova jednotka
UX01G

* Multifunkéni motorova jednotka EX2650LH A Pokud mate dioune viasy, maze dojit k

Nepfriblizujte ruce k otacejicim se Castem.

Pouzivejte ochranné bryle a ochranu
sluchu.

nehodé kvl jejich zapleteni.
A VAROVANI: Nikdy nepouzivejte nastavec
s motorovou jednotkou, ktera neni schvalena.
Pfi pouziti v neschvalené kombinaci miize dojit k
vaznému zranéni.

Dodrzujte alespori 15m vzdalenost.

Ni-MH Pouze pro zemé EU

Li-ion Elektrické zafizeni ani akumulator nelikvi-
POZNAMKA: V evropskych zemich, Spojeném dujte soucasné s domovnim odpadem!
kralovstvi, Rusku, Australii, Novém Zélandu, Koreji, Vzhledem k dodrzovani evropskych smémico
Sing, Jizni Africe atd., které se Fidi EMI, nelze tento odpadnich elekirickych a elektronickych zafizenich

st sivat ieni s DUX60 beny a smérnice o bateriich, akumulatorech a odpadnich
nastavec pouzivat ve spojent s vyrobenym bateriich a akumulatorech s jejich implementaci

pred fijnem 2020. v souladu s narodnimi zakony musi byt elektricka
zafizeni, baterie a akumulatory po skonceni Zivot-

nosti oddélené shromazdény a predany do ekolo-
SymbOIy gicky kompatibilniho recyklacniho zafizeni.
Nize jsou uvedeny symboly, se kterymi se mlzete pfi i TV
pouziti naradi setkat. Je dllezité, abyste dfive, nez s Ucel pou2|t|

nim zacnete pracovat, pochopili jejich vyznam.

Tento nastavec je uréen pouze k G€elu odfukovani prachu ve

A Budte obzvlasté opatrni a davejte pozor. spojeni se schvalenou motorovou jednotkou. Nastavec nikdy
nepouzivejte k Zadnym jinym Gcellim. Pokud je nastavec pou-

Zivan k nespravnému ucéelu, mize dojit k vaznému drazu.
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Prohlaseni ES o shodé

Pouze pro evropské zemé

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., obchodni
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2 3070 Kortenberg
BELGIE, povéfujeme pana HiroSiho Cudzimuru
sestavovanim technického souboru a prohlasujeme na
vlastni odpovédnost, Ze produkty;

Popis: Nastavec fukaru. Typovy popis: UB401MP.
splfuji vSechna pfislusna ustanoveni smérnice
2006/42/ES a takeé spliuji vSechna pfislusna ustano-
veni nasledujicich smérnic ES/EU: 2000/14/ES a ze
jsou vyrobeny v souladu s nasledujicimi harmonizova-
nymi normami: EN 15503:2009+A1:2013+A2:2015, EN
50636-2-100:2014.

Misto a datum prohlaSeni: Kortenberg, Belgie. 29. 10.
2020

Odpovédna osoba: Hirosi Cudzimura, reditel — Makita
Europe N.V.

BEZPECNOSTNI
VYSTRAHY

Bezpecnostni varovani k fukaru

MAVAROVANI: Pied pouszitim si prectéte
vSechny bezpeénostni vystrahy a pokyny, prostu-
dujte si ilustrace a specifikace uvadéné k tomuto
stroji a také navod k obsluze motorové jednotky.
Nedodrzeni v§ech dale uvedenych pokynd mize vést
k elektrickému Soku, pozaru a/nebo tézkému urazu
uzivatele a/nebo okolostojicich osob.

VSechny vystrahy a pokyny si
uschovejte pro budouci potiebu.

Pod pojmem ,elektricky kartac /elektricky zametac*®
nebo ,stroj“ je ve vystrahach a opatfenich minén nasta-
vec pripojeny k motorové jednotce.

Pod pojmem ,motor® je ve vystrahach a opatfenich
minén motor nebo elektromotor motorové jednotky.

Skoleni

1.  Peclivé si prectéte pokyny. Obeznamte se
s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim
fukaru.

2. Nikdy nedovolte, aby fukar pouzivaly déti,
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i duSevnimi schopnostmi nebo s nedosta-
te€énymi zkuSenostmi a znalostmi, ani osoby
neobeznamené s témito pokyny. Vék obsluhy
miuze byt omezen mistnimi predpisy.

3. S fukarem nikdy nepracujte v blizkosti osob,
zvlasté pak déti, ani domacich zvirat.

4. Pamatujte, ze za nehody nebo ohrozeni jinych
osob a jejich majetku odpovida obsluha €i
uzivatel.
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Priprava

1.  P¥ipraci s fukarem vzdy noste pevnou obuv a
dlouhé kalhoty.

2. Nenoste volné odévy nebo Sperky, které by
mohly byt nasaty do pfivodu vzduchu. Dejte
pozor, aby se vase dlouhé vlasy nedostaly do
pfivoda vzduchu.

3.  Pri pouzivani elektrického naradi vzdy noste
ochranné bryle uréené k ochrané zraku.
Ochranné bryle musi spliiovat pozadavky
normy ANSI Z87.1 v USA, EN 166 v Evropé nebo
AS/NZS 1336 v Australii a na Novém Zélandu. V
Australii a na Novém Zélandu je dle zakona téz
nutné nosit obli€ejovy §tit chranici obli¢ej.

Za vynuceni pouzivani vhodnych ochrannych
pracovnich prostiedkl obsluhou naradi €i
jinymi osobami v bezprostiedni blizkosti pra-
covisté odpovida zaméstnavatel.

4. Doporuéujeme pouziti obliCejové masky,
abyste se vyhnuli podrazdéni zptisobenému
prachem.

5. Priobsluze stroje vzdy noste neklouzavou
ochrannou obuv. Bezpecnostni obuv s uza-
vienou Spi¢kou a neklouzavou podrazkou snizi
nebezpedi zranéni.

6. Vzdy pouzivejte ochranu sluchu - napfriklad
sluchatka. Nadmeérny hluk maze zpUsobit ztratu
sluchu.

7. Motor spoustéjte a pouzivejte pouze venku na
dobfie vétraném misté. Pouzivani v omezeném
prostoru nebo na nedostate¢né vétraném misté
muze zpUsobit uduseni nebo otravu oxidem
uhelnatym.

Obsluha

1.V prostoru provozu nesmi byt déti, okolostojici
osoby ani zvirata. Déti, okolostojici osoby a
zvirata musi byt vzdaleny minimalné 15 metrd;
mimo okruh 15 metrt ale stale existuje nebez-
peci zranéni od leticich predméti. Okolostojici
osoby by mély mit ochranu zraku. Pokud se k
vam blizi osoba, vypnéte motor nebo zafizeni.

» Obr.1

2. Vypnéte fukar, vyjméte akumulator nebo kon-
covku zapalovaci svi¢ky a ujistéte se, ze se
vSechny pohyblivé dily zcela zastavily,

. kdykoli se od fukaru vzdalite,

. pred uvoliovanim zablokovani,

. pred kontrolou, ¢iSténim €i provadénim
praci na fukaru,
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

. kdykoli zac¢ne fukar neobvykle vibrovat.

S fukarem pracujte pouze za denniho svétla
nebo pfi dostateéném umélém osvétleni.

Vzdy udrzujte spravné postaveni a rovnhovahu
a neprecenujte vlastni schopnosti.

P¥i praci ve svahu vzdy davejte pozor, kam
Slapete.

Kracejte — nikdy nebéhejte.

Zajistéte, aby vSechny privody chladiciho
vzduchu byly prosté necistot.

Necistoty nikdy nefoukejte smérem k prihlizeji-
cim osobam.

Pracujte s fukarem v doporuéené poloze a na
pevném povrchu.

Nepracujte s fukarem ve vyskach.

Pfi pouzivani fukaru nikdy nemifte hubici na

nikoho v blizkosti.

Nikdy neblokujte vstup sani a/nebo vystup

fukaru.

. P¥i provozu v praSném prostiedi
davejte pozor, abyste neblokovali vstup
sani nebo vystup fukaru prachem ¢i
necistotami.

. Nepouzivejte jiné hubice, nez hubice
dodané spole¢nosti Makita.

. Nepouzivejte fukar pro nafukovani
balént, nafukovacich lodi¢ek nebo
podobnych vyrobkd.

S fukarem nepracujte v blizkosti otevienych
oken apod.

Doporucujeme pracovat s fukarem pouze v
rozumné dobé — ne brzy z rana nebo pozdé
vecer, kdy by nafadi mohlo rusit ostatni.
Doporucujeme pred ofukovanim pouzit hrabé
nebo kost’'ata pro uvolnéni necistot.

Pokud je sucho nebo pokud pracujete v pras-
ném prostiedi, pred ofukovanim plochu lekce
navlhéete nebo pouzijte vodni rozprasovac.

Délku hubice ofukovace upravte tak, aby mohl
proud pusobit v blizkosti zemé.

Pokud fukar zasahne pripadné cizi predméty
nebo za¢ne vydavat neobvykly hluk ¢i vibrace,
okamzité jej vypnéte. Nez fukar znovu spustite,
vyjméte z néj akumulator nebo koncovku zapa-
lovaci svicky a zkontrolujte, zda nebyl fukar
poskozen. Jestlize doslo k poskozeni fukaru,
pozadejte mistni servisni stifedisko spolec-
nosti Makita o opravu.

Do vstupu sani nebo vystupu fukaru nestrkejte
prsty ani jiné predméty.

Zamezte neumysinému uvedeni do chodu.
Pied vliozenim akumulatoru, zvedanim ¢i pre-
nasenim fukaru se ujistéte, ze je prepinac ve
vypnuté poloze. Pfenaseni fukaru s prstem na
prepinaci nebo pripojovani ke zdroji energie se
zapnutym prepinaéem miize zpUsobit Uraz.
Nikdy nefoukejte nebezpeéné materialy, jako
jsou hirebiky, ulomky skla nebo ¢epele.
Nepracujte s fukarem v blizkosti hoflavych
materialu.

S fukarem pokud mozno nepracujte delSi dobu
v prostiedi s nizkou teplotou.

24,

25.

26.

27.

28.

290.

30.

Pired montazi a sefizenim stroje vypnéte motor
a vytahnéte koncovku zapalovaci svi¢ky nebo
vyjméte akumulator.

Pred spusténim motoru si nasad'te osobni
ochranné pomicky.

Pied spusténim motoru zkontrolujte, zda stroj
neni poSkozen, zda nema povolené Srouby

¢i matice a zda neni nespravné smontovan.
Zkontrolujte volny pohyb vSech ovladacich
pacek a spinact. Vycistéte a osuste drzadla.
Nikdy se nepokousejte spustit motor, pokud je
zarizeni poSkozené nebo neuplné smontované.
Ramenni postroj a rukojet’ upravte tak, aby
vyhovovaly postavé obsluhy.

Zadovy postroj pripevnéte, pouze pokud je
motor ve volnobéznych otackach.

Pri praci pouzivejte zadovy postroj. Stroj drzte
pevné po pravém boku.

» Obr.2

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Drzte predni drzadlo levou rukou a zadni ruko-
jet pravou rukou nehledé na to, zda jste pravak
nebo levak. Uchopte drzadla prsty a palci.

Nikdy se nepokousejte obsluhovat stroj pouze
jednou rukou. Ztrata kontroly muaze vést k
vaznému nebo smrtelnému urazu. Aby nedoslo
k Urazu, drzte ruce a nohy v dostateéné vzdale-
nosti od kartace nebo zametaciho bubnu.
Jestlize stroj utrpi prudky naraz nebo pokud
upadne, zkontrolujte pred obnovenim prace
jeho stav. Zkontrolujte, zda v palivovém sys-
tému nedochazi k uniku paliva, a zkontrolujte
rovnéz spravnou funkci ovladacich a bez-
pecnostnich prvki. V pripadé poskozeni ¢i
pochybnosti pozadejte o prohlidku a opravu
naSe autorizované servisni stredisko.

Pokyny ke spravnému pouziti ovladaci packy
a spinace naleznete v navodu k obsluze moto-
rové jednotky.

Béhem provozu nebo po jeho skonéeni nepo-
kladejte zahraty stroj na suchy travnik nebo na
hoflavy material.

Pokyny ke spusténi a ovladani stroje najdete v
jeho navodu k pouziti.

Dopliiovani paliva

1.

Pred doplnovanim paliva vypnéte motor.
Udrzujte mimo dosah otevieného ohné a jis-
ker. P¥i doplfhovani paliva nikdy nekuite. Jinak
muZze dojit k pozaru nebo vybuchu.

Palivo doplnujte venku. Doplfiovani paliva v uza-
viené mistnosti mGze zpUlsobit vybuch palivovych par.
Zabrainte styku s palivem a motorovym olejem.
Nevdechujte vypary z paliva. Pokud dojde k
rozliti paliva nebo oleje, ihned stroj nebo zem
otiete. Pokud dojde k rozliti paliva na odéyv,
ihned se v zajmu prevence vzniceni odévu
prevléknéte.

Po doplnéni paliva peclivé utahnéte uzavér
palivové nadrze a zkontrolujte, zda palivo
neunika. Pired spusténim motoru ustupte nej-
méné 3 m (10 ft) od zdroje paliva a mista jeho
doplnovani.

Palivo prenasejte a skladujte pouze ve schva-
lenych nadobach. Udrzujte déti v dostate¢né
vzdalenosti od ulozeného paliva.
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Preprava

1.

2.

Pri prepravé vypnéte motor. Jinak mize neimy-
sIné spusténi vést k urazu.

Pfi prepravé v osobnim vozidle zajistéte pro
prevenci Uniku paliva bezpe¢nou polohu
stroje.

Pfi prenaseni stroje zvednéte cely stroj ze
zemé. Tahani stroje zpUsobi poskozeni palivové
nadrze a unik paliva s nasledkem poZzaru.
Vybaveni prenasejte ve vodorovné poloze a
drzte ho za hridel. Zahraty tlumi¢ vyfuku udr-
zujte vzdy v dostateéné vzdalenosti od téla.

Vibrace

1.

Vystaveni nadmérnym vibracim poskozuje
cévy nebo nervovy systém obsluhy a zpu-
sobuje nasledujici pfiznaky v prstech, rukou
nebo zapéstich: ,,Ochablost” (necitlivost), mra-
venceni, bolest, bodava bolest, zména barvy ¢&i
stavu pokozky. Pokud nastane néktery z téchto
pfiznaku, vyhledejte Iékare.

Pro snizeni rizika ,,nemoci bilych prstu“
udrzujte ruce v teple a spravné provadéjte
obsluhu a udrzbu stroje a prislusenstvi.

Udrzba a skladovani

1.

10.

1.

12.

Vsechny matice, Srouby a vruty udrzujte dota-
Zzené — zajistite tak bezpecnou provozuschop-
nost fukaru.

Pokud jsou dily opotiebené nebo poskozené,
vyméinte je za dily dodané spole¢nosti Makita.
Ulozte fukar na suché misto mimo dosah déti.

Kdyz fukar zastavite, abyste jej zkontrolovali,
opravili, uskladnili nebo vyménili prislusen-
stvi, vypnéte fukar, ujistéte se, ze se vSechny
pohyblivé dily zcela zastavily, a vyjméte aku-
mulator nebo koncovku zapalovaci svicky.
Nechte fukar zchladnout, nez na ném budete
provadét jakékoli prace. O fukar se peclivé
starejte a udrzujte jej Cisty.

Pred skladovanim nechte fukar vzdy
vychladnout.

Fukar nevystavujte desti. Fukar skladujte ve
vnitinich prostorech.

Kdyz fukar zvedate, nezapomente ohnout
kolena a davejte pozor, abyste si neporanili
zada.

Abyste zamezili nebezpedi vzniku pozaru,
nikdy neopravujte zafizeni v blizkosti ohné.
Ze zatizeni vzdy odstranujte prach a necistoty.
K ¢isténi nikdy nepouzivejte benzin, benzen,
fedidlo, alkohol ani podobné prostredky. Mohlo
by dojit ke zmé&nam barvy, deformacim &i popras-
kani plastovych dilU.

Po kazdém pouziti utahnéte vsechny

Srouby a matice, vyjma sefizovacich Sroubu
karburatoru.

Neprovadéjte udrzbu ani opravy, které nejsou
uvedené v této priruéce nebo navodu k
obsluze motorové jednotky. Takové prace
svérte nasemu autorizovanému servisnimu
stiedisku.

Dodrzujte pokyny pro mazani a vyménu
prislusenstvi.

13.

14.

15.

16.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily
a prislusenstvi. Pouzivani dila ¢i pfislusenstvi
dodanych jinym vyrobcem muize zpUsobit selhani
zafizeni, Skody na majetku a/nebo vazné urazy.
Kontrolu a udrzbu stroje nechavejte pravidelné
provadét v naSem autorizovaném servisnim
stredisku.

Pred ulozenim stroj dukladné vyc¢istéte a pro-
ved'te potifebnou Udrzbu. Ze zapalovaci svicky
stahnéte kryt nebo vyjméte akumulator. Po
vychladnuti motoru vypust'te palivo.

Zarizeni nikdy o nic neopirejte (napf. o sténu).
Jinak by mohlo nahle spadnout a zpusobit Uraz.

Prace s akumulatorovym naradim a péce o néj

1.

Nabijeni provadéjte pouze pomoci nabijecky
uréené vyrobcem. Nabije¢ka vhodna pro jeden
typ akumulatoru maze pfi pouziti s jinym akumula-
torem vést ke vzniku nebezpedi pozaru.
Elektrické naradi pouzivejte pouze s uréenymi
akumulatory. Pouziti jinych akumulatord maze
vyvolat nebezpedi zranéni a pozaru.

Pokud akumulator nepouzivate, udrzujte jej
mimo dosah jinych kovovych predmétu, jako
jsou kancelaiské sponky, mince, kli¢e, hie-
biky, Srouby nebo jiné malé kovové predmeéty,
které mohou propojit svorky akumulatoru.
Zkratovani svorek akumulatoru maze zpUsobit
popaleniny nebo poZzar.

Pfi hrubém zachazeni mize z akumulatoru
uniknout elektrolyt. Vyvarujte se styku s nim.
Pokud dojde k nahodnému kontaktu, omyjte
zasazené misto vodou. Pokud elektrolyt
zasahne oci, vyhledejte lékairskou pomoc.
Elektrolyt unikly z akumulatoru mize zpusobit
podrazdéni nebo popaleni pokozky.
Nepouzivejte poSkozeny nebo upraveny
akumulator nebo naradi. U poskozenych nebo
upravenych akumulatord maze dojit k neocekava-
nému chovani, které muze mit za nasledek pozar,
vybuch nebo riziko poranéni.

Akumulator nebo naradi nevystavujte ohni
nebo vysokym teplotam. Pfi vystaveni zaru ohné
nebo teplotdam nad 130 °C muze dojit k vybuchu.

Postupujte dle nabijecich pokynli a akumulator
nebo naradi nenabijejte mimo teplotni rozsah
specifikovany v pokynech. Nespravné nabijeni
pfi teplotach mimo stanoveny rozsah maze posko-
dit akumulator a zvysit riziko pozaru.

Elektricka bezpeénost a bezpeénost akumulatoru

1.

Akumulator (akumulatory) nelikvidujte vhazo-
vanim do ohné. Clanky mohou vybuchnout. P¥i
likvidaci postupujte podle mistnich predpisu, jez
mohou zahrnovat zvlastni pokyny.

Akumulatory neotevirejte a neposkozujte.
Vypustény elektrolyt je Ziravy a mize zpusobit
poranéni o¢i nebo pokozky. Pfi spolknuti muze byt
jedovaty.

Nenabijejte baterii v desti nebo na mokrych
mistech.

Nenabijejte akumulator venku.

S nabijec¢kou, véetné zastréky nabijecky a
svorek, nemanipulujte mokryma rukama.
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Servis

1.  Vase elektrické naradi si nechavejte opravo-
vat kvalifikovanym pracovnikem s pouzitim
vyhradné identickych nahradnich dilG. Tim
zajistite zachovani bezpecénosti elektrického
naradi.

2. Akumulatory nikdy sami nespravujte. Opravy
akumulatort smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovana servisni stfediska.

Prvni pomoc
1.  Ujistéte se, ze pro pfipad nehody mate v bliz-
kosti prostoru praci k dispozici Iékarnicku.

Kazdou polozku, kterou z Iékarnicky vyjmete,
neprodlené nahrad’te.

2.  Pri privolavani pomoci poskytnéte nasledujici
informace:
— Misto nehody
— Co se stalo
— Pocet zranénych osob
—  Druh trazu
— Vase jméno

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

A VAROVANI: NEDOVOLTE, aby pohodinost
nebo pocit znalosti vyrobku (ziskany na zakladé
pfedchoziho pouziti) vedl k zanedbani dodrzo-
vani bezpeénostnich pravidel platnych pro tento
vyrobek.

NESPRAVNE POUZIVANI &i nedodrzeni bezpeé-
nostnich pravidel uvedenych v tomto navodu
k obsluze mize zplsobit vazné zranéni.

AVAROVANI: Pouzivanim produktu mazete
zvirit prach obsahujici chemikalie, jez mohou
zpusobit onemocnéni dychacich cest €i jina one-
mocnéni. Mezi takové chemikalie mohou patfit
napriklad slouéeniny nachazejici se v pesticidech,
insekticidech, hnojivech a herbicidech. Riziko
spojené s vystavenim témto materialiim se lisi
podle toho, jak €asto provadite tento typ prace.
Chcete-li omezit vystaveni se témto latkam, pra-
cujte na dobie vétraném misté a pouzivejte schva-
lené bezpecénostni vybaveni, jako jsou napfiklad
protiprasné respiratory specialné uréené k odfil-
trovani mikroskopickych ¢astic.

POPIS DiLU

» Obr.3: 1. Kryt 2. Trubka 3. Pfedni hubice

SESTAVENI

A VAROVANI: Pred montazi a sefizenim zafizeni
vypnéte motor a vytahnéte koncovku zapalovaci
svi€ky nebo vyjméte akumulator. V opacném pfipadé
by mohlo dojit k pohybu ventilatord a ke zranéni.

A VAROVANI: Pii montazi nebo sefizovani
méjte zarizeni vzdy polozené na zemi. Provadi-li

se montaz nebo sefizovani zafizeni ve svislé poloze,
muze dojit k vaznému zranéni.

A VAROVANI: Ridte se vystrahami adodr-
Zujte opatfeni uvedena v kapitole ,,BEZPECNOSTNI
VAROVANI“ a v navodu k obsluze motorové jednotky.

Montaz nastavcové tyce

A UPOZORNENI: Po instalaci se vdy ujis-
téte, ze je trubice nastavce bezpecné zajisténa.
Nespravna instalace mlze zpusobit pad nastavce z
hnaci jednotky a naslednému zranéni.

Namontujte nastavcovou ty¢ na motorovou jednotku.

1.  Odstrarite kryt z konce trubky.
» Obr.4: 1. Trubka 2. Kryt

POZOR: Krytku nevyhazujte, protoze je potieba
pro nasledné uskladnéni nastavce.

2. Otocte packu smérem k nastavci.
» Obr.5: 1.Packa

3.  Kolik vyrovnejte se znaCkou Sipky na hnaci jednotce.
Zasouvejte trubku, dokud uvolfovaci tlacitko nevyskoci.

Dbejte, aby byla polohova ¢ara na vrcholku znacky
Sipky na hnaci jednotce a aby znacka na hnaci jednotce
a znacka Sipky na trubce sméfovaly proti sobé.
» Obr.6: 1. Uvolfovaci tlacitko 2. Znacka Sipky na
hnaci jednotce 3. Kolik 4. Polohova ¢ara
5. Znacka Sipky na trubce

4. Otocte packu smérem k motorové jednotce.
» Obr.7: 1.Packa

Zajistéte, aby byla plocha packy rovnobézné s tyci.

POZOR: Pagku neutahujte, pokud neni zasu-
nuta nastavcova ty€. Packa by jinak mohla vstup
hnaciho hfidele pfili§ stahnout a poskodit ho.

Chcete-li ty€ vyjmout, otoCte packu smérem k nastavci
a vytahnéte ty€ pfi souCasném stisknuti uvolfiovaciho
tlaCitka.

» Obr.8: 1. Uvolfiovaci tla¢itko 2. Packa 3. Ty¢

Instalace ploché hubice nebo

prodluzovaci hubice

Volitelné prislusenstvi

1.  Odejméte pfedni hubici oto¢enim dle obrazku.
» Obr.9: 1. Pfedni hubice

2. Pripevnéte na nastavec spojovaci dil a otocte jim
tak, abyste jej zajistili na misté.
» Obr.10: 1. Spojovaci dil 2. Nastavec
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3.  Pripevnéte plochou hubici nebo prodluzovaci hubici

na spojovaci dil a otocte ji, abyste ji zajistili na misté.

» Obr.11: 1. Plocha hubice 2. Prodluzovaci hubice
3. Spojovaci dil

POZOR: Drazky na hluboké strané ploché
hubice nebo prodluzovaci hubice nejsou k dispo-
zici. K pfipojeni ploché hubice nebo prodluzovaci
hubice pouzijte drazky na obrazku.

PRACE S NARADIM

A VAROVANI: Ridte se vystrahami a dodr-
Zujte opatfeni uvedena v kapitole ,,BEZPECNOSTNI
VAROVANI“ a v navodu k obsluze motorové jednotky.

A VAROVANI: seiidte polohu zavésu a délku
ramenniho postroje tak, abyste pred provozem
mohli zaujmout pohodinou polohu.

A UPOZORNENI: zatizeni nepokladejte na
zem, pokud je zapnuté. Do vstupu sani se mlze
dostat pisek nebo prach a zpusobit poruchu nebo
zranéni.

Drzte zafizeni pevné obéma rukama a provadéjte ofu-
kovani pomalymi pohyby zafizeni. Pfi ofukovani v okoli
budov, velkych kamen( nebo vozidel namifte hubici
pry¢ od téchto pfedméta. Pfi ofukovani rohl zaénéte v
rohu a pfesouvejte se do otevieného prostoru.

Podle prostfedi a podminek pouziti upravujte rychlost
vzduchu pomoci spousté nebo plynové packy hnaci
jednotky.

» Obr.12

UDRZBA
A VAROVANI: Pied kontrolou nebo tdrzbou
zafizeni vypnéte motor a vyjméte akumulator,
pripadné zastavte motor a vyjméte koncovku
zapalovaci svi¢ky. V opacném pfipadé by mohlo
dojit k pohybu ventilatort a vaznému zranéni.

A\VAROVANI: p¥i kontrole nebo tdrzbé zafizeni

jej vzdy polozte. Provadi-li se montaz nebo sefizovani
zarizeni ve svislé poloze, mize dojit k vaznému zranéni.

A\VAROVANI: Ridte se vystrahami a dodrzuijte
opatieni uvedena v kapitole ,,BEZPECNOSTNI
VAROVANI“ a v navodu k obsluze motorové
jednotky.

POZOR: Nikdy nepouzivejte benzin, benzen,
fedidlo, alkohol ¢i podobné prostiredky. Mohlo by
tak dojit ke zménam barvy, deformacim €i vzniku
prasklin.

K zachovani BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veSkera dalSi udrzba &i
sefizovani provadény autorizovanymi nebo tovarnimi
servisnimi stfedisky spole¢nosti Makita s vyuzitim
nahradnich dild Makita.
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Cisténi zafrizeni

Vycistéte zafizeni setfenim prachu suchym had-
rem nebo hadrem ponofenym do mydlové vody a
vyzdimanym.

» Obr.13

Ze vstupu sani na zadni strané nastavce odstrarite
prach a necistoty.
» Obr.14: 1. Vstup sani

Celkova kontrola

Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny dily. Pokud jsou
nékteré Casti poskozené, pozadejte nase autorizované
servisni stfedisko o vyménu.

Mazani pohyblivych ¢asti

POZOR: Dodrzujte pokyny tykajici se frekvence
mazani a mnozstvi nanasSeného maziva. Pfi nedo-
stateCném mazani hrozi poSkozeni pohyblivych ¢asti.

Hnaci osa:

NanasSejte tuk (tuk Makita N No.2 nebo srovnatelny)
kazdych 30 hodin provozu.
» Obr.15

POZNAMKA: Originalni mazivo Makita zakoupite u
mistniho prodejce Makita.

Skladovani

Pfi ukladani nastavce oddélené od hnaci jednotky
nasadte na konec trubky kryt.
» Obr.16
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Intervaly kontroly a udrzby

Provozni hodiny

Pred zahajenim 30 hodin

provozu

Denné (10 hodin)

Cela jednotka

Vizualni kontrola poSkozenych &asti

v - -

Hnaci osa

Naneseni maziva

v

Hnaci jednotka

Viz navod k obsluze motorové jednotky

RESENI POTizi

Pfed zadosti o opravu provedte nejprve prohlidku sami. Pokud narazite na problém, ktery neni popsan v navodu,
nepokousejte se stroj demontovat. Pozadejte o pomoc nékteré z autorizovanych servisnich stfedisek Makita, kde k
opravam vzdy pouzivaji nahradni dily Makita.

Problém

Pravdépodobna pfic¢ina (porucha)

Naprava

Motor nelze spustit.

Viz navod k obsluze motorové jednotky.

Motor se brzo zastavi.

Viz navod k obsluze motorové jednotky.

Rychlost motoru se nezvysuje.

Viz navod k obsluze motorové jednotky.

Ventilatory se neotaceji.

Trubky hnaci jednotky a nastavce

Pfipojte potrubi spravnym zplsobem.

= lhned motor vypnéte. nejsou spravneé spojeny.

Nespravna funkce systému pohonu O opravu pozadejte v autorizovaném servisnim

stredisku.

Hnaci jednotka nezvykle vibruje.
= lhned motor vypnéte.

Nespravna funkce systému pohonu O opravu pozadejte v autorizovaném servisnim

stredisku.

Ventilatory se nadale otaceji, i kdyz
je povolena spoust nebo packa.
= lhned motor vypnéte.

Hnaci jednotka nepracuje spravné. Je-li hnaci jednotka pohanéna motorem, sefidte
otacky volnobéhu. O opravu pozadejte v autorizova-

ném servisnim stfedisku.

VOLITELNE

PRISLUSENSTVI

AUPOZORNENI: se strojem Makita popsa-
nym v tomto navodu doporucéujeme pouzivat
nasledujici prislusenstvi a nastavce. Pfi pouziti
jiného pfislusenstvi ¢i nastavct maze hrozit nebez-
peci zranéni osob. Prislusenstvi Ize pouzivat pouze
pro stanovené ucely.

stvi, obratte se na mistni servisni stfedisko spole¢nosti
Makita.

. Spojovaci dil

. Prodluzovaci hubice

. Plocha hubice

. Sada hubice na okapy

. Originalni akumulator a nabijecka Makita
POZNAMKA: Nékteré polozky seznamu mohou byt
k produktu pfibaleny jako standardni pfislusenstvi.

Pfibalené prisluSenstvi se maze v rliznych zemich
lisit.
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